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= Roman

(slovo roman - starofr* romanz, \at. romanicus, odlisovalo Vypravovani ve
formé lingua romana, ). ¥ idovém roméanském jazyce, od prestizni poezn'e psa-
né (atinsKy) ve fr. pisemnictvi od 13. stol., v ném. od 17. stol., ve slovanském od
17.- 18. stol. ghamenadiouhe vypravovani v proze)

Dlouhé fiktivni vypravovani v proze; nejuniverzaln&jsi sanrnovodobé epiky,
zamé&feny na Gtenare, jenZz se v ném uplatnuje take jako téma a hledisko.

Fanr dialogicky) zijici vicehlasem, véednodennim hovorem lidi z privatnich sfér,
ze spolecenskych periferii, miSenim a konfrontaci nizkého a vysokého v jejich mlu-
vé a v fedi vypravéce. (Pestrost jazykovych prostfedku romanu nejednou hranici
s neprelozitelnosti, pieklad musi rezignovat na &ast vyraziva.)

Roman je zanr mimoradné feXiBilnd bytostnslotevreny jinym zanrim. Jako roz-
mérna forma, podavana redi nevazanou, se po svem (motivickym roz&ifovanim
a uvolfiovanim & zpomalovanim podani, zpestfovanim jazykovych prostfedku, rela-
tivizaci hodnotici perspektivy) smocnujevEeherco predtim stvarhovald'basnictvi vers
govanéhcelé rozloze od eposu po lyriku; poucuje se také na dramatu. Vstrebava
formy drobné a malé (anekdota, exemplum, kazani, soudni rec, modlitba, legenda,
parabola, pohadka, humoreska, dopis, novinova zpréva, reportaz, fejetorj}. Cini tak
nejéastéji skryté (Apuleius: Zlaty osel, J. Holegek: Nad), nékdy zjevne (K. Capek: Val
ka s mloky), Easto pomoci ironie &i travestie (J. Joyce: Odysseus).

Od eposu, opirajiciho se o mytus, se roman odliSuje mj. tematizaci ¢asnosti lid-
ska'existence a jeji problematizaci. Umaélecky ambiciozni roman protireci ideologic-
kym jistotam, roman popularni (napr. roman budovatelsky)Jim vychazivstiic.

Vyvoj romanu dynamizuje zviasté konfrontace s vypravovanim stfedniho a krat
KeRe¥6Z8ahu, hlavné novelou a povidkou. Ty naopak tezi z prehodnocujict konden-
zace romanovych témat a situaci (Nerudovy Povidky malostranské se mohou jevit
jako miniaturizovana [ idské komedie H. de Balzaka, povidky A. P. Cechova jako zkrat-
kovité ,parafraze” velkého ruského romanu). - Povidka maze naopak poslouzit jako

ROMAN (577)

vyzva &i pretext k romanu (J. Neruda: Jak s/ nakoutil pan Vorel pénovku - |. Herr-
mann: U snédeného kramu). Velka forma se jevi jako extenzivni, malé a stfedni jako
intenzivni i z hlediska naroki na &tenare.

Je svou povahou uréen k tichému individualnimu &teni, nevylucuje vSak zpro-
stredkovatele, ktefi text predéitaji anebo s jistou volnosti reprodukuji posluchatim
(byvalo tomu tak v podatcich zanru a za prevazujici negramotnosti, podobné dnes
ptisobi rozhlasova éetba romant, nahravky na kazetéch).

Jeho rozvoj podnécoval knihtisk, napomaha mu postupna demokratizace kul-
tury a vzdélanis pribyvajici gramotnosti a volnym gasem pro kazdého. Film, rozhlas
a televize s romanem koexistuiji, konkuruji mu jiz tim, Ze cteni nahrazuji vizualnim
a zvukovym zaznamem. Pokud zpracovavaiji roman, nabizeiji jistou interpretaci a ak-
tualizaci vychoziho textu, ne jeho reprodukci i kopii.

Svou objemnosti (od 50 000 slov po dila vicesvazkova: trilogie — roman tfidilny,
tetralogie - roman étyrdilny, pentalogie - roman pétidilny a vice dild) mifi k Jvyobra-
zeni” svéta, ale vlastnimi limity (jiz volbou sacatku a konce, vybérem a vymezenim
latky a namétu) nabizi jistou vizi svéta, jeho model{Napéti vyobrazovani a modelo-
Yanilpatii k principdm romanu, ptiklon k jedné nebo druhé krajnosti spoluurcuje
jeho vyvoj (osvicensky roman je modelem, roman realisticky tihne k obrazu skutec-
nosti).

Incipit a explicit (zacatek a zakonéeni fikce) jsou na sebe vazany, spojuji text
v celek. Incipit je mistem atraktivizace pfi vstupu do fikce, explicit hodnoti fikci, kte-
ra koné&i, toto rozuzleni si Ctenaf promita do svého védomi hodnot a do vlastniho Ziti.
Popularni varianty romanu proto vyzaduji $tastné konce (a nesnaseji .pomalé” za-
catky).

Jednotlivé Zanrové typy tihnou bud k rozsahu mensimu a stfednimu (detektivka,
Fivotopisny roman, roman pro mladez, roman ve versich), nebo enormnimu. Na lat-
ce historické, spoleGenské a generacni se rozviji od poloviny 19. stol. romanova epo-
pej, roman-feka, roméanova kronika, roméanovy cyklus. Tihnuti k totalité Zivota vede
k soutdzeni romanu s eposem, k aktualizaci tohoto vzoru a architextu a k uvédomeéni
si odlidnosti romanu od nejprestiznéjsi davné formy velké epiky verSovane, prozas
tim vy&erpané. (Zasadni kontrast mezi banalnim svétem romanu a eposem tematis
zoval Joycetiv Odysseus, 1922).

0O rozlehlosti romanu a o jeho event. pokragovanich nejednou rozhoduji hiediska
pragmaticka: &tenarsky uspéch povzbudi nakladatele, ktery si zacne byt jistziskem,
ten zainteresuje autora na pokracovani. (F. Rabelais napsal a anonymné vydal na-
pred ,kroniku” o obru Gargantuovi, kdyz se ji pry za dva mésice prodalo vice neZ Bib-
le za devét let, vydal — zase pod pseudonymem - dalgi ¢ast o Gargantuovu synu
Pantagruelovi.) Harry Potter, titulni hrdina romanu J. K. Rowlingové, se na predélu
20. a 21. stoleti vraci pod vlivem ctenaiského zajmu v sérii romanovych pokracova-
ni a s pfispénim filmu spojuje jako kulturni emblém &tenare rozliénych kompetenci
a provenienci, pfispiva k prestizi literatury a k spolecenskému vzestupu autorky. —
Zajem nakladatel(, filmafa (tvlred zvukovych nahravek, reklam) ovliviiuje samu hoj-
nost a frekvenci romanovych typd -k produktivité stimuluje hlavné Gspésné autory
detektivek, roman( pro Zeny, o détech pro déti, westernq, sci-fi apod.


user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění


(57
ROMAN

Pestieji nez
|l NezZv e .
le stupné i 2pOSU |e V romé
= 2“5 informovanosti, ohni anu rozriiznéna role vypravé ——
: postavam. Zpr e _ '—Mpro o t
ti, dodava . Zpravidla uz = sobni — Menujici
DrOtoduav‘fa vypravéné fikci nau\,szé Casu minulého {coatr:%azova'"osﬁ ve vjzfélie "
Ziva i scien . erohod . : vlo a uzavr ukt
we , ce ficti . nosti a je j avrelo : &
pfitom ; ion). ., = je jako R sev
e ny a prézens histori I)(,I\/hm,uy "o by skutecns, minul ‘Minulos-
anost, vnéjsi neosob cky. Moderni vyprayse i n&kdy doplfiuje i ého gasy
metanaraci, Stif&{y irad- 'ni pohled (oko kamery)c rad zdaraziiuje Iimitzmamu'“'.E Cas
Vypravede je vza iénim roméanu zf , pohled e -
' je vzacng AU 2Tetolno, (R e
postav (D. Di se vyskytujici d ou) distanci vaéi F
. Diderot: jici roman di : i vUci feci
Pro kompozi:‘imf ;a’ﬂeaugv syrnovec, an ‘dflamg'zova"\’/ Stavé:\? gt
. n = > asi 1761- ' jen z pfi -
vine vwzn _, . eneﬂf apro - ) 80} primych f
ce ka;im?mnf mistni a vlastn?jmpojové“' romanového textu j vehies
predstavu \EBa Casti. Tendence k 50?6' typy a ndvaznosti Vé}:u"l Jsou v elementarni
stavu difer ! N_emCOVé: Babicka) (;?dnemu pfifazovani vé; Elenen; textu na odslt .
krésa (M anUje az k "pFeplnénol _“OUha souvéti hromadici armonizuje rozvije av-
tempo - Proust: Hledani ztrac sti*, pocitované jako n 'ci podradici vztah o
bi s vypraveni, jsou Etenéaf eného Casu). Delsi od eprehlednost nebo : Ffred.
C’?.'\4r|‘-;?vgmF’.mace textu je so'(\;rrSkY naroCné;si Absencr—:s‘:a\‘!Ce a kapitoly Zpozvlaétm
3tfiuj a : ' 2 "
nypm?uje'mrbesgva romanetunosna e lornal veli échto elementarnich Ta!uj[
ba kapi tars/ a pokrocilé jsou v a nemaji kapitolove aer}i{aFO formu ralgig st?u-so.
sloh pitoly v romanu byva ypraveny jednim dech éni, Hrabalovy Tanec) fredn‘
ovou intenci. Kapi analogick4 stavbé em, jedinym cni hod-
dflsi, hataisi o Kapitola v barokni avbé romanu ja souvétim), =
hsek: ﬁipf’?:anf kapitol podo S:Sim roménu pfipom i}né‘:?ochku, modifikuje se?;i‘;‘
k: . L. V&k). Neutralni | m mezitit zloZitym ti
slouzi signa utrélni je &islovani ulkem pozd&ji ma ra itulkem nadpis
F'Fedc?g?a,ly sumarizace topairo‘_",a”_‘ kapitol. K ZpFehleZ“-ma réz archaizujici {:T
vy, t:"ebOZI faze déni se .zopak ovanta shrnovani) a si ,ﬂO\;Iran[ roménového te ]
m-"énu a‘epizodnl', komentéfe::' tak, Ze se bilancuji Ogﬂaly instrukce {pFedj;mzm;
, pfipadné podti vypravéd uji o€ima a védomi fiig
—— podtitul, u vicedilnych :;e ap. K signalm instrukom'm nové posta-
man tituly j ce patii na
y jednotlivych di azev ro-
ych dild, e
, event. také

Roman j
n je polyfunké
nk :
&ni, disponovanyk nejsirsin. i
Wi & zaroven oy
patii mezi za
"'. b

ry spolecensky nej
inspi : : jkontrov vewr
kurr;:asie; Pronvlkéna’m na MS;Z?;J;"'- Pohotove vstfebava nové |3
- Pﬁbéhmoc’r:lwe Sitiiac! dot8 dab a do loznic i zlehéOVén?Ve latkové a umélecke
na hranici rytire des Grieux a Ma y tabuizovanych, pak " vk_anonizm;aného di&:
e prot za Pé:m"govaryovgu bYIngn Lescaut, 1731, byl Z”ara:u na zakazy. [Pré\roﬁ—
5 UpraVenéOhmzer]i vefejné mravnD;SF_!f’Ubert po éasopiSecF:(f}’u odfou;:en k spéleni
SafanskychpOd?E]e knizné, hrozbé sn::{ - PO zruseni Zaloby v Zm otisténi 1856 zaza-.
doplnit zéba:ﬁgsxp?awgggfn o
digresi byvaij avovani vy sl e rouhavost
hled4 Lg;\fau organy TfSkOvéh\gg:‘r’:nvmta pouénymi vsuvkami kU navazuji snahy
V\‘(choziprowsy-iak tlaku zvné'ékedu, redakce nak!adatelam_" (Iniciatory raznyeh 1
né litera t“r\?c::'zcl;a n:prestiinﬂ,o ; anf;:\;f;ivét, aniz by své big’;zcﬁr;i?lnic, autor pak
ti ki echaval ; azoval : ilo poskodi
im volny pohyb. | pak, k:\’,g(:ur?[mo Zéjem poetik j:sg:ar_] pf’ staleti za hraniced;:g@.
0 hranici prolamoval - sfé?:aﬁe reflexe, dopravajic mu
se namétem teoretické

a, d@j, casop

N gakiadnich s10Zek tw,
diizenys e tem icks

u ji po

vy romanu.

gtenina déjlsled i
0

itosti k Giny-

je. dalsi |s0
moveé vysta

nym Vys
v akel redukovéna.
larni @ literatury
(2) Dominance po
cicha gasech, VP
hodnocent jinyc
imenovéni pro
oblomovstina.
jiho charakteru,
visi jen s krizi 10
podﬂtul Roman
lepsich romane
Xu .,postava” |
v romanui naopak zata}ovéni,
disko jedne postavy strukturuje

e

pro mladez.

) ie obzirat char
bepro

nych roma

ina. - Zpoc¢
zignaci. na

(879)

-

_{581)

ntickych
z dalSich
7 roman
" typ ro-

2 (blize

rovné
ly pre-
Wolf-
ézou
$pa-
ital-

dlo
wa-
se
Si-
10

romanu dominu-

nav
y vyzna-

rostor) jed
rozlisit 1Fi typ

Aty 1ze tak

jsadou literatury
akter V mnoha proménli\r\’fch situa-
jekci anebo na zakladé rozpom\'fch
anovych postav se odvozu],i po-
hotismus. bovawsmus,
ostavy. hypoteﬂzace e
gkav romanu, SO\
rmark mamost.-'.
let. ..sér".ové" postavy v nej

sti motivi.ckého komple-
novani postav

evazujict hle-

hovani: donkic
h\rbnéni p
téma clov

1a (V. M,Thackeray: Ja

i 60.

o jmeéna. PF
(F. Sramek:

a



user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění

user
Zvýraznění


(580) =

V. Vand&ura: Pekar Jan Marhoul), konfrontaci vicera hledisek se ustavuje roman multi-
perspektivni (roman v dopisech, K. Kraus: Posledni dnové lidstva; K. Capek: Povétrori;
F. M. Dostojevskij: Brat#i Karamazovovi).

(3) Pfevaha &asoprostoruspojena s evokacemi krajin, spoleéenskych prostfedi
&i utkvelych situaci ¢inf z postavy aktéra nebo zajatce sivotniho déni, naziraného
v éase — at cyklickém &i historickém, konkrétnim &i symbolickém. K charakteristice
gasoprostoru nékdy pfispiva mnozina postav zakotvena v daném misté a odevzda-
na toku roénich dob (Rok na vsi bratfi Mr&tik() & konfrontovana se spolec¢enskou
skute&nosti v pohybu a ve zvratech déjin (L. N. Tolstoj: Vojna a mir; A. Jirasek: Bratr-
stvo). Jindy je to postava jedind, vystavena drtivému tlaku déjin (Z. Winter: Mistr
Kampanus) nebo zaklinéna do nehybnosti, stereotypu, anonymity (F. Kafka: Proces,
Z4mek). Casoprostor dominuje i v prézach lyrizovanych, prézach vnitiniho monolo-
gu &i proudu védomi, gasto s vypravééemv 1. osobg, v jehoz podéani vyvstava objek-
tivni pozorovani jinych osob a jejich komunikace jako t¥ist viemu a pfedstav, pficemz
hlavné mistni nazvy bud znamych, nebo exotickych lokalit a ureni ¢asu jsou s to
blize neélenéné pasmo vypravéni objektivizovat (V. Binar: Playback). Cas vypravény
(zobrazeny), tj ten, o kterém se mluvi, ktery jako by byl pfed vypravovanim a v ném
se zpfitomnuje, je jiny neZ cas vypravéni, probihajici ,praveé ted”. - Specificka aktua-
lizace &asu a prostoru vyznacuje roman historicky. Roman venkovsky tihne k poeti-
zaci prostoru. - Prostor tematizovany v romanu muze inspirovat krajinarstvi a po-
vznést i sebeuvédoméni mista (Raistv Zapad prived| do Kamenicek malife Antonina
Slaviéka a daldi umélce, tak se nevelka obec stala ohniskem umélecké a kulturni
komunikace a jejim znakem).

Roman je Zanr polyfunkéni, misto, jez asi zaujimal v prvotni hierarchii funkei
a hodnot, se v casovém odstupu ruzné pozméfuje i zcela prevraci. Najstarﬁlmﬁéq
nim se pfisuzuje prevazujici funkce zabavna, ale moderni &tenaf je ¢te s eminentn
uméleckym prozitkem starobylosti. Hasktv $vejk byl zprvu kritikou (a je dosud né-
kterymi &tenafi) odmitan jako podbiziva getba, v nadhledu postupné vyvstava jeho
umélecka hodnota, vyznam narodné a Casové reprezentativni a obecné lidsky. =
(Kratochvilnost”a .smyslenost romanu byla odmitnuta za osvicenstvi, jez za hlavni
ctnost romanu vyhlasilo ,.mwst“-a-sluiﬁu.pozﬁﬁﬁi. Spojitost romanu s pohéad-
kou a mytem prosazoval romantismus, zastiral v navaznosti na osvicenstvi realismus
19. stol., ktery ve jménu nezaujatého poznéavani az zapiral u romanu fun
Wehovnou (a8 uplatiioval ji skryté). Funkci poznavaci a spolecensky :
k hyperbolizaci dovedenou v roméanu naturalistickém, zavrhl roman poetisticky:s
a surrealisticky. Obnoveny (diiraz na svédectvi po prvni svétové valce zcela odmﬁ‘ '
tal romanovou fikci, vyhlasil @mrt romanu a jehoifahirazeni reportazia Neustéld
preskupovani funkénich dominant spoluutvareji opakovane
man transformujeauzplisobujek dalsi produktivnosti. Roman popularni, KONTOFE
ni vuci ctenarskym ocekavanim, tyto  krize” nesdili, zato poznenahlu a s jistym.
opozdénim profituje z transformujicich se poetik.

Roman vznikal na riiznych misf rozméhajicich se méstskych civiliey
dafivalo a dafi se mu ma kfiZovatka gin, kultur, nabozenstvi, i

1

romanii psanych od 45

Jen zlomky (Petronius:

(Apuleius: Zlaty
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talista a jeho pan (1778-80 v rukopisné revui) zachycuje cestu pana a sluhy, jejichz vzta- sy

hy se cestou odnikud nikam relativizuji, ¢imz se na davném chronotopu cesty objasnu-
je filozoficky problém fatalismu (determinismu) a svobody. - V odmitnuti romanovych
konvenci el nejdal L. Sterne (Zivot a ndzory blahorodeho pana Tristrama Shandyho,
1759-67). Rozrusenim &asové a piicinné navaznosti v ,Zivoté“ hrdiny se tu upoutava . icky subjektivi '

pozornost k vykonu opovazlivého vypravéce vedeného poznanim, ze vsechny romano- B ) ych déjin 7 ’ 5. Grasse ;.v.]?(?va"eho
vé latky jsou obehrané a za této vyéerpanosti kazdy md svij pribéh vyprdvét po svem. alis ’ S lidr 0 piil decirs zaka. Grotesknj pe » liCici aktug)-
(Odtud ,sternianstvi® - vypravééstvi, jeZ obnazuje své postupy jako védomou hru, pri- B . j i aunovy nazory, 1963
znak romanu autotematického ¢i sebereflexivniho.) i

WV pritbehu 19. 8tol)se roman prosazoval - v jednotlivych narodnich pisemnictvich
s riiznym tempem - jako @ejprestiznejsizant marodni (i svétové) literatury. Pipisovala
se mu schopnost vyjadfovat narodni svebytnost, tu po svém péstovat a reprezentovat
navenek, i cena socialniho sebeuvédomeni a dokumentu. Pozornost doma, v Evropé
i mimo ni upoutaval romén rusky sméfujici k narodni charakterologii (Gogolovy Mrtvé
duse, Goncarovitv Oblomov), k eposu v proze (L. N. Tolstoj: Vojna a mir) Ci k mnoho-
hlasé introspekei a vizi (psychologické romany F. M. Dostojevského).

Prozitek Gasu a prostoru jako Cinitelll spolecenskych zmén a obraznosti jako zdroje
poezie podnitil vznik a rozmach roméanu historického, socialniho a venkovského. Re-
spekt k ,Etvrtému stavu® se rozgifoval zajmem o neprivilegované, vykofistované a zavr-
hované (svobodné matky, kurtizany, vézné). Objevovani namétl z niZin spole¢nosti
a z hlubin lidské psychiky, sestupy k déni vSedniho dne a jim ustavované spolecenske
dynamice umoznoval - v soutéZi s eposem - vznik romanovych eykli (Balzakova Lid-
skd komedie, Zoliv cyklus Rougoni-Maquarti), romanu-epopeje (Tolstého Vojna a mir,
1869), romanu-reky (R. Rolland: Jan Krystof. 1904-12). Viedni latky, kauzalni motiva-
ce lidského jednani a vzestupna prestiz romanu daly nové moznostian
romanu humoristickému (Ch. Dickens: Kronika Picewickova klubu, 1837) a vyvojovému
(David Copperfield, 1850, A. Stifter: Pozdni léto, 1857). Stupiiujici se zfetel k subjektu
a k jeho proZivani svéta prohluboval psychologickou kresbu, relativizoval viechny prav-
dy a nové problematizoval davny spor dude a svéta (Stendhal: Kartouza parmskd, 1839;
F. M. Dostojevskij: Idiot, 1868; 1. A. Goncarov: Oblomov, 1859; A. Garborg: Selsti stit-
denti, 1883; K. Hamsun: Hlad, 1890). Opacné tihnuti k .nestrannosti* sledovalo hrdi
nu jako chladného divaka, jemuz distance od déjin i od erotické vasné poskytuje dojem
prevahy nad ,méstackou” pricinlivosti, soucasné vsak jeho 7ivot zmarnuje (G. Flaubert !
Citovd vychova, 1869). . o j : : vy a jejich vyuziti v Krasné pre

¢as romanu 1918=39iffivcnil rezignaci na obraz svéta, (piklon k < ; AFedi - vka (B. Némcovs pf-j;al, o
vyrazu a k introspekel, k 1 yntazi a k personalnimu VypravecigM. Proust: Hledani ztrd= e L ; esnici, a vytku,
ceného casu, 1913-27; J. Joyce: Portret umélce v jinosskych letech, 1916). - Nejbanalnéjsi
rutinni konani se obnazuje i povznasi vsudypritomnosti aluzi na epos (J. Joyce: Od}’-"‘_se‘f‘j
us, 1922). V mytologizaci romanu vynika T. Mann (Josef a bratfi jeho, 1933-43, Doktor: g ro
Faustus, 1947). K podobenstvi rozpadajiciho se svéta a bezradného trpného clovekds
v ném je zaméfen nedokonceny Muz bez viastnosti (1930-33) R. Musila. Moderni f0!
romanu-podobenstvi o ¢lovéku v odcizeném svété rozviji er-formou F. Kafka (Pro
1925, Zdmek, 1926, svétové proslulosti nabyly aZ po r. 1945). - Objektivni pozor9
vnéjsi skutecénosti postuloval program .nové vécnosti®, volani po nahrazeni romd
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ROMAN
(584)

P dal
. zurnim zakazu vy
acha (Cikdni, rukopis 1835, po cen Al Glidive B
. fil K. H. Macha (Cikdni, m . Tyla vyvolal obdiv, p ¢
e lyp:is’:’gogcl)l:micky pojaty Posledni Cech (,]?.4)5.) Jf.jklié Oflm'llﬂuu zkonvencné-
K. Sabina 1557 poleml Proni Ceska, 1861, K. Svétlé) i pFikré odmitnuti 2 of Engk
i A BOV? vhi Leska, 5 sti a realnyeh san X
hodnacuict po.krdctmd:uvi jménu Zivotni pravdepodobﬂf):;;é‘;ar;orgvskéh{)}. (Origi-
eho romanov?hoé gieprivi]egované vrstvy (recenf)e K. Hiomaneto 26 70, let — pizs
. 3 X . . 0 . .
spolec¢nosti opfen ' ly s tajemstvim je Arbesov ! St & Eaeinstili
" = 1m novely s ta) " giooia Iereotypu romanu
nalnim pfehodnocen 5 vychodisko k prekonani s s fe od 40. let.
: Vhodné vychodis : 2 a francouzské literatuie ¢
soduitinsogsahin.) YRoduy Aie /$i se v némecké a fra s (idylicky ladéné) fikce
i in venkovsky objevivsi se v né , ani velké (idylicky la g
nabizel roman ven 5 A specifické tvarovan S louvani
: ; 8l émcova sp e Zivého rozmlc ,
V jeho intencich na'bliyi}:ﬁdéi postavou a utvar e“YCh‘ pgou?;;; )ﬂpodobny typ roma-
v ,obrazech” propoje ¢ zaujaté vypravecky (Babicka, 1853). Podob zd&jsim
B o , sobné zaujaté vy 2 = outava1v po
SIIERIE ke hl;i\?y S e Jka, B, Hrabal Obsluhoval
nu s dominantou po Hasek Osudy dobrého vojika ! l,e ey W (1856)
svéta (J. HaSek O: 5 s skd vesnice (
V§VO0ji pozomost b\fft; {_JNa rozdil od ,.obrazu” v Babicce gefﬁgogﬁlo\fﬁkﬁ- spisovné-
Jsem ang!f?f\’e'_lio Jk;f:n.ahﬁ osob urozenych a neurolzenyblh, sozblieti e ilidontn ol
modelem 1dc§lﬂl§h0 P navazuje na idc')l“g“:ka_’.r-(éman: Poi;tické tendence daného
ho jazyka a mistni R *h postav zpfitomiuji ideové sti - Synové svétlal
- AT hovorec po : sabina (N-ﬂ' pousti VI
literatufe, v némz se v h casné také K. Sabin tla venkovsky
' anu napsal sou < izovala K. Svétla ven
casu. Podobny Fyiérﬁl’:::l?n()‘iti na predchozi pociny fiyflamu;;aq“ného ——
1859 W pOleaickt/ NI G dinkou a jejim jednanim. - 3 listickjch Bl
R Zenskou hrdin inani romantickych a realisticky
roman idealizovanou _ iné 19. stol. k prolinani ro  vsitého iz romAny
: azi v 2. poloviné 19, E ; 0j vzitého jiz
PRI qDChaZ[l(Z i;::stupu romanu tehdy pfispél take I\Ir:;z:di . Arabesky, Povilil
HOphA. Jintset). | kou povidku a povidkovy cyklus (J. od let 80. prazsky romdn
socialniho. Na p'rarzsal za ofenzivy Ceské romanové prozy k, J. Hasek aj.). Velké tva-
malostranské) navaz (-,ad ek Chod, V. Mrstik, A. 50‘_’3-' V" Dy-ék: (romanova kronika).
(1. Hcrrma“nf - M ;nposti nabyl roman venkovsky H histori é};ni a lyrizovany (AL
aF i rozruzillel 90.azr. 1914 se rozvinul o pers?'g ny vitr, 1910), Odvaha
Mermodernor Vipray chudsich, 1903 F Sramek: Sb{r;k; romdn L. Kimyg
i 19rim!enltu se'p]atila opozdénym vydanim (Velk;
k vyluénému expe ; _ = . @
i7né 1996). lory diskusim o krizi romanu ie \
cat 19078, kr!-_‘%@___lgi_ z:iam — navzdory diskusim o kriz _15 S ten-
Mmm ?bﬂol?v;iié'ﬁﬁqélécké hodnoty, scmmver1telny({)rllbmﬁhL J. Durych). Polaris
oo Wkonunlké (J. Hasek, K. Capek, V. Vancura, L. '
dy literatury evrops ;

. 7 b an Dbraz )
i ile¢ a, ] 25) a rom .
A dobenstvi ( . Vanéura: Pole ornd a valeén
zoval se roman po YLV, ¥ ¥ W 9 I

4 oris-
idé na kiizovatce, 1937), romén humoriss
i A: Lidé na kriZovatce, ks ky), 10~
: f i 35, M. Pujmanova: eviditelny, 1937; E. Hostovsky), }
(M. Majerovg.'Sfrerfa* Slgchsologick}? (J. Havlicek: Ncwa’stabl:_}, jl;;iji—:’:i (L Olbracht Ze??@*
ol L P[')lawkv)\fdi1P;1§mkva-hmnfce, 1937) aroman m}{m ?f( resibiisHE model:ﬂié'i
man—reportag g V‘ic;;ia S haj loupeznik, 1933), pod vlivem exp
bé’ijE';ﬂa, 1 : ot {‘ ; Durych) o O]_Uéniho mj’m, ;
S hlSt'onl:I'Q;(ErJr;én utvafel v permanentni kon_filoﬂ::ic ; gl:{:oreckého Zbabéle
Po r. 1945 se Cesky ‘ 4 autentického svédec - rsmatontil
. o ty, §romanem y i A ofie s tem ;
. m{)d%iuir:zlle;i vychazelo zvlasté z ex:stcnclalpl ﬁ};f: hologickit(
, - n e
ey lnt‘elekFUa 'nazné se uplatnil roman dcznlu?.e a romZ;(u[;dera)_ Vyvojove p
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ROMAN (585)
sivni roli sehral SVEtovy literarnij kontext domaci tradici modiﬁkovany vliv americké
prozy (1. Skvorecky), francouzského nového romany (V. P3
tochvil, J. Topol). Tviiréimi 0sobnostmj

aral) a Postmoderny (J, Kra-
0 Vyznamu se stali zejméng
B. Hrabal, M. Kundera 3 J. S'Ikvorecky.

B Ted uzj cimbdl utich a viichni obklopili Jaroslava, ktery pohléd] na mne
to viechng tim, Ze jsme ty zlstali, 7e ty nechtd| zlstat,
jsem pfisel, zvizst kdyz j4 jsem se vratil, Ze jsme si m
mluv,” fekl jsem Mu, ,potfebujes uplny klid
pravdépodobne wlize,

afekl, ze je
Ze chtél jit do poli, zviagy kdyz j
ohli v pfirode krdsné hrat, , Ne-
d pomyslel jsem ng to, Ze se sice 7 infarkty
Jak pfedpovéde kontras, ale ye 10 uz potom byde
Zivot, Zivot bey vasnivého oddani, bez zufivého hrany v kapele, 7i

smrti, druhy polocas, polo¢as Po porédzce, 3 pfepad| mne pocit (ne
Nijak zméFit jeho Opravnénost), Ze osyd casto kon¢ivg daleko

konce mrti, a Ze |

docela jiny
Vot pod patrongtem
mohl jsem v té chyili
Pred smrti ze moment
aroslaviiv osyd je ukonce. Zaya-
0 olysalém temeni, po jeho smutnych dloy-
il jsem si s dlekem, e ms cesta do rodnéhg
a, v némsz jsem chtgl zasahnoyt nenavidéného Zemeinka, konet tim, e
v rukou zasagenghg kamarada (ano, vids| jsem v té chyjlj
v naruci, jak ho drzjm a Nesu, nesu ho, velkehe a tézkého,
nejasné provinéni, vidg jsem se, jak ho nesu lho
Stali jsme tak kolem neho asi deset minyt, p
Zhameni, my jsme laroslavoyi pomohli vst
cici viavoy opilych vyrostke na ulici, kde
(Milan Kundera: z

adil jsem ho po jeh

hych vigscich Prikryvajicich ples a uvédon

meést

drzim
sam sebe, jak ho drzim

ako bych nes| sy vl
stejnym davem aj

ak se objevil znoy
at, a podpirajice ho, zvoln
S rozZatymi svétly cekal b

astni
ak pfitom placy),

u kontras, da] nam
ajsme ho vedij hJy-
iy viiz sanitky.
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; aha. 1902.
; inu novodobém. Pra -
ichal, J.: O deském romdnu : e Witigavii, 1902
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Theile, W.: !m.ﬁ_] RO";I(I’:HJ?M nad semiologiq powiesct. 1994
& sKi1, J.: L i IR éany' s
[‘rzynadm\_"i‘-‘; “dtky krdsné prozy novoceske. erl) mouc. 1995.
S II‘I.I/\ -();n.‘die o francouzském romanu. Olo
Zatloukal, A.: ¢ :

Utvary: (1) podle 3p. .E.‘ fr. tradlcz:
anglické terminologii pak proz

. Jzné literarni

. dva razné li i

; e oznacuje o
(vyraz romanc kladnou k romanu; odtud téz

ificky asné, (2) v
AzZi cificky typ basne, :
i vychazime, spe’ e Sl o ek
" o Z(fjiiciysentimentélmho ¢ nawnlhin:‘?p;mu)
ICk(:){lijnz'nfodnl' ekvivalent pro cervenou
me

g : icky
znéni. itovana jako protiklad trag
im povédomi je romance pocnova?:{:]” tendenci k harmo=
: iterarnim i en '
V novodobém Iltle';’:l\’r od niz se li&f ,jiznim temperam
oy ké balady,
ladéné skots

] x im nazorem. ) ich moti-
i protikladi a optimistictéjSim Zl\:r?mdnich (zvlasté jarnich nebo letnich)
nizaci pr E tnych a pFiro
S itnosti milos it - { navaz-
Vynika poetic inaji a navzajem umochuji. Iyvajici z pavodni
wil, které 6 Sasto proling)t ¢uje déjovou utrzkovitosti, vyplyvaj
- i se vyzna
SyZet romanc

oy | i t, idealismus, -
sti na latky obecné znamé hrdinske ep 3
no

b p

El“ C a I ] 0Ss

eni romance CII T

Otl\”” Iad n aktEI Zuje vr el t a bez |Ost|e

1

.y % se zanro
S tén. . ovovékem
. lehéujici az rozmarny ickou variantou. S n
S e lis4 mezi prib&hovou a lyric
isam
Romance ko

i tiric
— hovni a sa
s 4, pastyiské, duc
juyapiEkosistaricks. milostns. fas waditni vizanostnall
dHEsangRIe A RIR } lturnim povédomi ilustruje jeji i tvorbou
- ce v kultur R i a operni tvo ¢
Foz mima?p?iznaéné spojeni s &inoherni a op
Svni ev
zpévni proj

od n:
‘e §nanélsko, kde se (P 1
im plisobiitém romance je Spané i piseit folklo
i nej Rt pusS e a0 s anonymni PISCH AR
eI ne}\l’laS:‘ gelomu 14. a 15. stol. jako V?Smiem dramaticky ijatYEh

je ! < 1235 AF
e Obl?'vuje nc!épmio‘t:ur-t': samostatnym rozvijen ce obvykle uvadeji prits
typu, vzniknuvsl(li:).rd:'kyc% zpévii. Staro§panélské roman

shiv ins

7i rozsahlych hr

A

stredu déje, V¥pravéného i
vyrazu posiluje hojna pFit
versi,

odrigovi,
ary, zrazenych Maurﬁm,
kupiny predstavuji tzy. romance pohranicni, vy nichz se Vy-
Pravi o aktualnich pfihodach - bojovych i milostnych - maursko-Spanélského po-
hrani¢i v oblasti Granady, Neékdy se vy¢lefiuje j skupina Tomanci lyrickych (s ty-
pickou SCenerii milencn setkavajicich se pohledem y okna, z néhoy vyhlizi divka
sedici u rugnj prace). Pfi Znacné volném tematickém rejstiiku byl napadnym urcuji-
¢im znakem pevny metricky tyar skladajici se z osmislabi¢nych nestrofickych versg
Spojenych v sydé Pozici asonanci. Ve stiedoveky zpivali romance za doprovody strun-
ného nastroje profesionalni Zakéfi pro aristokratické j lidove publikum, Obecné se
délivaji Spanélské romance na stareé (pivodni) a umelé neboli autorske, v nichz bas-
nici od zlatého véku (16. stol.) védome napodobovalj Jjejich starobylouy prostotuy.
Moédni zajem vyvolal v zivot prynij tisténé Zpeévniky romancj imitujicich staré typy
(tzv. Zpévnik antverpsky z poloviny 16. stol.) i podchycujici Starou ustni tradicj (dvou-
dilné Romancero general, Obecng fomancero, 1600 a 1605 ). Barokni Spanélska roman-
Ce je pravidelng soucasti komedii (Lope de Vega, Cafder(m]. Ukéazkoy dramatické
romance je Shakespearova Boure
Evropsky Zajem o romance Se probouzi v dobs Preromantismu g roy
nim impulsem byl Herdergy Vybér cidoy
Romanticks poezie vyzdvih|a romanci jak
lostnymi, heroickymi a historickymi (napr

nantismu - prv-

skych romancj vydany v némeéing r. 1805.

0 vzor lidové basne, Spojovala ji s motivy mj-

- rakousky basnik N. Lenay Jje autorem histo-

rické romance Jan Zizkq, 1840). v 19. stol. ve Spanélsky psala romance VveétSina roman-

tickych basnikg (vévoda z Rivasy: Historicke romance, 1841). Uplny soubor do té doby

arych romancij vydal A. Duran (Romancero General) v letech 1849 a 185].

Ve 20. stol. S€ romanci inspirovalj Spanélsti modernisté M. Machado, J. R. Jiménez

48 mezinarodnim ohlasem F. Garcia Lorea v Cikanskych rfomancich (1928), ktery pre-
tvoril myticky svet andaluského cikanského obyvatelstva moderni imaginaci,

Romance V€ stovnani s baladoy neni v éeské poegzii Prilis rozgifens. Nejstarsim do.
nas je podle V. C‘erného Zlomek Staroceské milostné Pisné V uoke.
*vzhlédase / fakoZio sokolif o Pie.

evati) ze 14. sto].

vni novoceské pokusy o romanci u nas pl‘edstavuji neprilis zdarile volné preklady
lrgerovych basni, pofizen

seh od pang

eboj, 1795, podle
Prediohy pe; Kaiser ung vy i h

ravejici stfedovéky
uchu vlasteneckych a Tousseauovskych pied.
v/,r'e!'nad:[atok!ak Prvni casopisecké zverejnéni vy Hlasatel;
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